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M\Compressore *

=

\UAVAD) M\Compressor )G ‘ N
K4P |
Quantita
Quantity _

RIf. | x| x|=|=|=|= Codice Descrizione Description
033538 Code f
88138 |
Ltk

1 11111141 1CC5020 Kit sospensioni completa Vibration damper kit compl.
2 |121212:2|2|2 1CCEQ11 Presa Man. 1/4" Sae Pressure conn. 1/4" Sae
3 11411141 1CCNQ38 Bronzina cenirale Main Bearing
| 4 |1[1]1|1{1]1] 1CCQO10 Spia olio completa Qil sight glass
5 12121212]|2]2 1CCS046 Testa Aria completa Alr cooled head
6 111111111 1CDA141 Filtro olioc completo Compl. oil strainer
7 1212122212 1CGAQ35 Guarniz.cop.motore Motor cover gasket
8 [1i1111]1]1 1CKB046 | Bronzina Coperchio Cover bearing
g (11111111 1CKC048 Coperchio cilindri Cylinder cover

10 |1 1CKF050 | Filtro Aspirazione Suction filter and gasket

10 1111111 1CKF051 Filtro Aspirazione Suction filter and gasket

| 11 11111111 1CKG031 Collettore scarico Discharge manif. compi.

11 111 1CKGO032 Collettore scarico Discharge manif. compl.

11 1] 1 1CKGO33 Collettore scarico Discharge manif. compi.

12 11 1CKMO049 Coperchio motore Electrical motor cover

12 1111171 1CKMO50 | Coperchio motore Electrical motor cover

13 (111111111 1CKNO10 Ghiera magnete+guarniz Ring nut magnete+gasket

L 14 11 111111] 1 1CKP0O05 Tappo scarica/carica olio Screws for Discharge service

15 [111i11111]1 1CKPO011 Tappo scarica/carica olio Screws for Discharge service

16 t1i111111}1 1LKC007 Pompa olio compieta Oil pump compl.

17 (4|41 4| 4 1MCBO027 Biella completa Compl. connection rod

17 4|4 1MCB028 Biella completia Compl. connection rod "

18 14|4|4]|4 1MCDO86 Kit Biella-RPist. completo Connection rod/pist.compl.

18 . 4] 4 1MCDS89 Kit Biella-Pist. completo Connection rod/pist.ccimpi.

19 |4l4]4l4]4]4]  1MCEs21 Pistone completo Piston complete

20 18|8/8/8/8/8 1MDQ191 Segmenti Rings

271 1111 1MKAOS0 Albero completo Complete shaft

21 1} 1 1MKAQ81 Albero completo Complete shaft

21 1)1 1MKA082 Albero completo Complete shaft —

| 22 1] |1 1PCB060 Piastra valvole completa | Complete valve plate

22 10 111111 1PCB045 Piastra valvole completa | Complete valve plate

23 {2i2{2i21212 1PGA271 Guarniz. piastra-carier Valve plate cra.gasket

24 12(12|212(2|2 1PGB321 Guarniz. Testa-piastra Air head valve plate

25 |1 ~ 1RKA049 Rubinetto Aspiraz. Suction service valve

251 (111111 1RKAQ50 Rubinetto Aspiraz. Suction service valve

26 |1 1RKC045 Rubinetto Compress. Discharge service vaive

26 | 11111111 1RKC046 Rubinetto Compress. Discharge service valve




M\Compressore
MACompressor D Q D —--——-\? N
K4P
Quantita
Quantity

Rif. |x|x|x|x b Codice Descrizione Descriptidn

3131313133 Code

RIOIQINM| IO

al2188|818

Gtk
27 11 1RKF029 Raccordo + Guamniz. Tumout + Gasket
27 11141 1RKF030 = =
28 |1 1RKF031 = =
28 | 11]1(1]111 1RKF033 = =
29 11 1RKKO45 Rotostat.220-380-3-50 stator-rotor 220-380-3-50
29 1 1RKK054 = =
29 1|1 1RKKO056 = =
29 111 1RKK051 = =
29 11 1RKK046 Rotostat. 220-380-3-60 stator-rotor 220-380-3-60
29 | |1 1RKK055 = =
29 11 1RKK057 = =
29 111 1RKK052 = =
29 |1 1RKL0O44 Rotostat.380-3-50 TRI. stator-rotor 380-3-50 DELTA
29 | |1 1RKL045 =
29 111 1RKIL.0O46 =
29 111 1RKL051 =
29 |1 TRKMO035 Rotosiat.400-3-50 PWS stator-rotor 400-3-50 PWS
29 1 1RKMO036 = =
29 111 1RKMO037 = =
29 1 1RKMO038 = =
33 [1[11111 1 1RKP0O40 nsieme passanti elettr.compl.| electrical terminals plate
34 |1 1RKRO40 nsieme terminali elettr.compl.| electrical blocks kit
34 | |1(1{11111 1RKR041 nsieme terminali elettr.compl.| electrical biocks kit
35 [1[1[1[1]1]1] 1RKS050 Scatola attacchi elettrici | Complete Electr term.box
36 111 1LKV022 Insieme Valvola Sicurezza | Safety Valve Assembly

DEMO

M\Compressore .
M\Compressor -, ) G D Q N
K4 - |
Quantita ,:,,
Quantity _ .
BB PP %o:c;c;e Descrizione Description
EEE s
31818181818,
51951825
Accessori - Accessories
11111111711 1ACS740 Ventilatore Ausiliaria Auxiliary head fan
111 1CCMO095 Serie compl.Guarnizion; Complete gasket set

11 (11 i1 1CCT025 Testa raffreddata ad acqua Water -cooled head .
AR IR E RN 2EG2020 Resistenza Carter 220 Volt Cranckase heater 220 Volt
1111111111 2EG1050 Resistenza Carter 110 Vol Cranckase heater 110 Volt
11111111 2EG1070 Resistenza Carter 48 Volt Cranckase heater 48 Volt
{414 (111]1 2EG1080 Resistenza Carter 24 Voit Cranckase heater 24 Volt
111111117 1LCNOGO8 Kit iniezione liq.DTC compl. Compl.liq.inj.device DTC
111111111 1GCMO10 Valvola iniezione fiquido. Solenoid valve for DTC system
1117111117 2CE1040 Sonda temperatura DTC Temp.sensor for DTC
1(111(11111 2CE3010 Scheda elettronica DTC Electronic module for DTC
111111111 1LCPG11 Testa parzializzata 220 Volt Controlled capacity head 220V.
111111111 (1 11.CP025 Testa parzializzata 110 Volt Controlled capacity head 110V,
111111111 1LCP0O20 Testa parzializzata 24 Voit Controlied capacity head 24 V.
111111 2P21010 Bobina valv. parzial. 220 Volt Coil for solenoid valve 220 Volt
11111111111 2P21020 Bobina valv. parzial. 110 Volt Coil for solenoid valve 110 Volt
11111711171 2P21030 Bobina valv. parzial. 24 Volt Coil for solenoid valve 24 Volt
111111111 2P21040 Beobina valv. parzial. 24 Volt cc Coil for solenoid valve 24 Volit cc
11411111111 2PY0501 Valvola di parzializzazione Solenoid valve |

Note - Notes

1 .
228455

01 Aggiunte part. 36 (vedi vista esplosa)
00 Emesso 21104
I g I Descrizione Date I Dhs. | Appr. E } Deserizione Date I Dis. ¢ Appr.
I prosents documenits ¢ di proprista delle OFF.MARIC DORIN S.p.a B ot

a texurine df legge ogni diritte & riservato

2 Bdpa




GARANZIE

Le OFFICINE DORIN, che impilegano esclusivamente ma-
teriall delie migliori qualita e sono atirezzate per una per-
fetta lavorazione, slimpegnano a sostituire ¢ riparare gratui-
tamente quelle parti che durante il normale funzionamento
rivelassero difetti nel materiale o nella favorazione entro UN
ANNo dzalla data della fatiura.

L'impegno di cul sopra e escluso ove i difetti di qualsiasi
genere derivino da incidenti, manomissioni, inadeguato ©
cattivo uso o manuténzione. |
Nessun risarcimento dei danni poira comungue essere mai
richiesto alle OFFICINE DORIN in relazione alfimpegnoe co-
me sopra assunto, che resta esclusivamente limitato alla so-
la riparazione o sostituzione di pezzi, entro un anno dalla
data della fattura.

| Rappresentanti o Rivenditori non sono autorizzati ad im-
pegnare le OFFICINE DORIN oltre i limiti dellimpegno sud-
detto. Le parti difettose dovranno essere consegnate fran-
co nostra officina e saranno spedite franco destino.

La bruciatura delfavvolgimento dello statore rientra nella ga-
ranzia annuale purché la bruciatura dipenda da difetto di
fabbricazione e non da difetto di alimentazione o di ade-
guata protezione.

Dail'impegno di cui sopra sono escluse le parli che non so-
no costruite dalle OFFICINE DORIN e cioe | motoventilato-
r, gli apparecchi di regolazione e di controllo, per i qual
varranno naturalmente le specifiche garanzie offerte dalle
Ditte costrutirici.

CARATTERISTICHE, CAPACITA E DIMENSIONI SONG SOGGETTE A VARIAZION! SENZA
PREAVVISO. _ " .

SPECIFICATION, CAPACITY AND DIMENSIONAL DATA SUBJECT TO CHANGE WITHOUT
PREVICUS NOTICE. '

CARACTERISTIQUES, RENDEMENTS ET DIMENSIONS SONT SUJETS A DES
MODIFICATION SANS AUCUN PREAVIS,

ANDERUNGEN DER DATEN, KAPAZITAT UND ABMESSUNGEN OHNE VORANZEIGE
VORBEHALTEN. -

WARRANTY

OFFICINE DORIN only use materials of, the highest quality
and a very high standard of workmanshig-in_ their produc-
tion and will at their discretion replace, or: répdri free of
charge any parts which during normal usage préve 1o be
faulty within 12 months from date of their invoice.

This warranty does not apply when the defect is due to: ac-
cidental damages, misuse, lack of maintenance or lack of
appropriate protection.

Under no circumstances will DORIN entertain claims for con-
sequential ioss or damage persons or property.

No third party nor an agent is authorised to alter the terms
of this warranty faulty materials are to be returned carriage
paid to DORIN Florence.

Stator burn-out is included in above warranty when it is a
consequence of a production defect and not a misconnec-
tion wrong voltage or misprotection.

Above commitment does not include components which are
not DORIN production, such as fans, protection and control
devices for which suppliers warranty only applies.
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. OFFICINE MARIO DORIN
via aretina, 388 - 50061 COMPIORBRI FIRENZE - {TALIA

Teléphone: +39/055/623211 - Fax: +39/055/62321380
INTERNET: http://www.dorin.com E-mail: dorin @ dorin.com
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